CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL GOBIERNO REGIONAL DE PIURA
Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CASTILLA

Conste por el presente documento el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional para Actividades de
Mantenimiento de Vias Vecinales/ Rurales y Drenes Pluviales, que suscriben de una parte la MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE CASTILLA, con RUC N° 20172618864, con domicilio legal en el Jr. Ayacucho Nro, 414, distrito de
Castilla, provincia, departamento de Piura, debidamente representado por el Alcaide ING. LUIS ALBERTO
RAMIREZ RAMIREZ, identificado con Documento Nacional de Identidad N° 17530915, en adelante denominado LA
MUNICIPALIDAD; y de la otra parte EL GOBIERNO REGIONAL DE PIURA con RUC N°; 20484004421, con
domicilio legal en el Av. San Ramén S/N — Urb. San Eduardo - El Chipe, distrito, provincia y departamento de Piura;
debidamente representado por su Gobemador Regional, ING. REYNALDO ADOLFO HILBCK GUZMAN,
identificado con Documento Nacional de Identidad N° 02636167, en adelante EL GOBIERNO REGIONAL, quienes
suscriben el presente convenio de acuerdo a los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES

1.1 EL GOBIERNO REGIONAL, es una persona juridica de derecho publico, que tiene por finalidad esencial
fomentar el desarrollo integral sostenible, promoviendo la inversion publica y privada y el empleo y garantizar el
ejercicio pleno de los derechos y la igualdad de oportunidades de sus habitantes, de acuerdo con los planes y

~~" programas nacionales, regionales y locales del desarrollo.

F | 7Al.2 LA MUNICIPALIDAD, es una persona juridica de Derecho Pablico con autonomia politica, administrativa y

%2\, econdmica conferida por la Constitucion Politica del Peru, cuya finalidad es promover el desarrollo y la
" '\ economia local, y la prestacion de los servicios publicos de su responsabilidad, en armonia con las politicas y
~ planes nacionales y regionales de desarrolio.

CLAUSULA SEGUNDA: MARCO LEGAL

2.1 Constitucion Politica del Peru.
2.2 LeyN°28112.- Ley Marco de la Administracion Financiera del Sector Publico.
2.3 Ley N°27444 .- Ley del Procedimiento Administrativo General.
24 Ley N° 30281, Ley General de Presupuesto de la Republica para el Afio Fiscal 2015
25 LeyN°28411.- Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto.
—— 26 Ley de Contrataciones del Estado, aprobado con Decreto Legislativo N* 1017 y su Reglamento aprobado
AT, mediante D.S. N° 184-2008-EF. -
£ 2027 LeyN° 27867 - Ley Organica de Gobiernos Regionales.
Lernis 28 Ley N° 27972 - Ley Organica de Municipalidades.
ETORL S 29 Ley N° 27785, Ley Organica del Sistema Nacional de Control y de la Contraloria General de la Republica.
e/ 210 Ley N° 28716 - Ley de Control Interno de las Entidades del Estado.
T 2.11 Resolucion de Contraloria N° 320-2006-CG, que aprueba las Normas de Control Interno.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

3.1 Constituye objeto del presente Convenio establecer los términos y condiciones bajo las cuales El GOBIERNO
REGIONAL desarrollara por encargo de LA MUNICIPALIDAD, las Actividades de Mantenimiento de Vias
Vecinales/ Rurales y Drenes Pluviales de competencia municipal dentro del marco de las normas legales
vigentes y las posibilidades econémicas presupuestarias.

CLAUSULA CUARTA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Las partes asumen las siguientes obligaciones:
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Ejecutar oportuna y eficazmente las Actividades de Mantenimiento de Vias Vecinales/ Rurales y Drenes
Pluviales encargados en el Convenio Especifico correspondiente.

Contratar directa o a través de terceros, los servicios y adquirir los insumos que sean necesarios para la
ejecucion de las actividades solicitada por LA MUNICIPALIDAD que cumplan con los requisitos
establecidos en el presente Convenio, empleando para ello su capacidad logistica, técnica y administrativa
y dentro del marco legal vigente que rige a las Contrataciones del Estado.

De ser el caso se asumira directamente y bajo responsabilidad el manejo adecuado de los recursos que le
sean entregados por LA MUNICIPALIDAD para la ejecucion del presente Convenio de acuerdo a las
normas legales vigentes, conforme a las solicitudes efectuadas por LA MUNICIPALIDAD.

4.2 LA MUNICIPALIDAD:

Autorizar al GOBIERNO REGIONAL mediante el presente Convenio a ejecutar Actividades de
Mantenimiento de Vias Vecinales/ Rurales y Drenes Pluviales

b.—Efectuar las transferencias econémicas y financieras correspondientes a favor DEL GOBIERNO

REGIONAL.

Monitorear la ejecucion de las actividades encargadas en virtud del presente Convenio

Brindar informacion adicional de ser necesaria, cuando sea requerida por EL GOBIERNO REGIONAL y
siempre que esté dentro de sus alcances y competencias para el cumplimiento del objeto del presente
Convenio.

Gestionar, conjuntamente con EL GOBIERNO REGIONAL todos los permisos, licencias y autorizaciones
necesarias para la ejecucion de las actividades solicitadas.

CLAUSULA QUINTA.- DEL FINANCIAMIENTO

Los gastos que irroguen la implementacion de las actividades sefialadas seran financiados de conformidad con lo
que se acuerde particularmente en cada actividad especifica y de acuerdo a la disponibilidad presupuestal de cada
parte, debiendo establecerse adicionalmente la modalidad a la que deberan ajustarse las obligaciones contraidas.

CLAUSULA SEXTA.- DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

41

La cooperacion, materia del presente Convenio Marco, se ejecutara mediante Convenios Especificos los
cuales seran elaborados de conformidad a las normas que los rigen, en el marco de los objetivos
institucionales y disponibilidad presupuestal de ambas instituciones.

Los Convenios Especificos conforman anexos del presente Convenio Marco, en los que se precisaran la
descripcion y los objetivos de las actividades propuestas, los coordinadores responsables de la ejecucion, los
procedimientos y lineamientos generados para tal efecto, el financiamiento y el plazo respectivo, las
obligaciones de las partes, asi como todas aquellas estipulaciones necesarias para su realizacion.

CLAUSULA SEPTIMA.- DE LOS REPRESENTANTES

Dentro los alcances del presente Convenio Marco, las partes acuerdan celebrar Convenios Especificos, los cuales

seran suscritos por representantes debidamente acreditados por las partes.




CLAUSULA OCTAVA.- DESIGNACION DE COORDINADORES

8.1 Con el proposito de lograr la eficaz ejecucion del presente Convenio, cada una de las partes, mediante
documento escrito, debera designar un Coordinador dentro de los quince (15) dias hébiles de suscrito el
presente Convenio, debiendo comunicarse dicha designacién, en el mismo plazo.

8.2 Los Coordinadores designados podran ser sustituidos mediante comunicacion escrita de los representantes de
las partes.

siguientes:

a) Parchado de vias

b) Mantenimiento de Vias Vecinales / Rurales y Drenes Pluviales de competencia municipal

c) Sefalizacion horizontal y vertical de las vias.

d) Ofras derivadas de la ejecucion de las actividades similares detalladas e os items que anteceden,
conforme a las necesidades de LA MUNICIPALIDAD, actividades que estardn vinculadas a las
necesidades especificas de |a poblacion de Piura.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- MODIFICACION Y/O AMPLIACIONES

Las partes acuerdan que de resultar necesario y previa presentacion de un informe técnico - legal debidamente
sustentado, se podra ampliar la vigencia del presente Convenio, mediante la suscripcion de una Clausula Adicional
0 Adenda.

La solicitud de prorroga del plazo de vigencia del presente Convenio sera presentada por EL GOBIERNO
REGIONAL o LA MUNICIPALIDAD con una anticipacion no mayor a quince (15) dias utiles, antes de la fecha
establecida para el entregable que corresponda, con la debida sustentacién.

Sin perjuicio de lo sefialado, queda expresamente convenido que no existird responsabilidad de EL GOBIERNO
REGIONAL por el incumplimiento en la ejecucién de sus obligaciones en los siguientes casos:

a) Cuando la informacion y/o documentacion requerida o presentada ante las instituciones publicas y/o privadas,
entregadas y/o para su inscripcion presentadas oportunamente a criterio de EL GOBIERNO REGIONAL, no
sean tramitadas por inercia o negligencia por estas instituciones o instancias administrativas, hecho que se
comunicara a LA MUNICIPALIDAD con la debida sustentacion.

b) Por caso fortuito o fuerza mayor, como lluvias, inundaciones, sismos, establecimientos de feriados no
laborables, etc., hechos que se comunicaran a LA MUNICIPALIDAD

En los precitados supuestos, las partes convendran las prorrogas que resulten necesarias o adecuaran los alcances
de los servicios, segun sea el caso, mediante la suscripcion de Clausulas Adicionales o Adendas, cuando
corresponda.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ASUNTOS NO PREVISTOS

Cualquier asunto no previsto expresamente en el presente Convenio, podra ser contemplado de mutuo acuerdo por las
partes mediante la suscripcion de adendas, las que debidamente suscritas por los representantes de cada una de las
partes, formaran parte integrante del presente Convenio. Asimismo, respecto de los términos y condiciones pactados en
el presente Convenio, se podran efectuar los ajustes, mejoras y modificaciones que Ias partes consideren convenientes.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

13.1 Las partes declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las clausulas estipuladas en el
presente Convenio y se compromenten a respetarlo de acuerdo a las normas de la buena fe y coman intencién
de las partes, sefialando que no media vicio o error que lo pudiera invalidar.

13.2 Toda controversia, discrepancia o reclamacion entre las partes, sobre el presente Convenio y las Adendas que
se suscriban posteriormente, se resolvera mediante trato directo y coordinacion entre las partes en el plazo
maximo de quince (15) dias habiles, siguiendo las reglas de buena fe y comun intencién entre las mismas,
caso contrario se someteran a los Jueces y Tribunales del distrito judicial de Piura.

CLASULA DECIMA CUARTA: CLAUSULAS DE LIBRE ADHESION

7 El incumplimiento de los compromisos asumidos por el presente Convenio, faculta a la parte perjudicada a requerir
“7%\ mediante carta por via notarial, que se cumpla con el compromiso asumido, dentro de un plazo de quince (15) dias
' ‘1,.?;; calendarios, pasado los cuales de no cumplirse con la obligacion, el Convenio quedaréa resuelto de pleno derecho
7=* “7%0on la sola recepcion de la carta que envie el afectado a la parte que incumplié en la que indique su decision de

acer valer |a presente clausula resolutoria.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA RESOLUCION

Cualquiera de las partes podra dar por resuelto el presente Convenio, bastando para el efecto una comunicacion
notarial dirigida al domicilio indicado en la introduccion del presente documento, con una anticipacion de quince (15)
dias calendarios, siempre que se presente cualquiera de las siguientes causales:

15.1 Por mutuo acuerdo entre las partes.

15.2 Por decision de una de las partes a cuyo efecto comunicara a la ofra parte, mediante carta simple,
con una anticipacién no menor de quince (15) dias calendarios.

15.3 Por incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente Convenio.

15.4 Por motivos de fuerza mayor y/o caso fortuito, que impidan a las partes proseguir con el presente
Convenio.

Asimismo, las partes convienen en establecer que la resolucion del Convenio se hara sin perjuicio de los derechos
derivados de las labores ejecutadas a la fecha de la resolucién.

Una vez resuelto el presente Convenio, se procedera a la liquidacion de los asuntos derivados del mismo.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DE LA CESION DE POSICION EN EL CONVENIO

16.1  Las partes estan totalmente impedidas de realizar cesion de su posicion en el presente Convenio.
16.2  Elincumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes, faculta a la ofra a resolver el Convenio
en forma inmediata, siendo suficiente para ello la remision de una carta simple en el domicilio sefialado en la
parte introductoria del presente Convenio.




CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DOMICILIO

Las partes sefialan como sus domicilios los que figuran en la parte introductoria del presente Convenio, donde se
entregaran las comunicaciones a que hubiere lugar.

Cualquier variacion debera ser comunicada por escrito a la ofra parte, con una anticipacion no menor de quince (15) dias
habiles, caso contrario, toda comunicacion efectuada a los domicilios sefialados en la parte introductoria sera valida para
todos los efectos.

\ CLAUSULA DECIMA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONVENIO
El presente Convenio tendra vigencia desde el dia siguiente de su suscripcion hasta el 31 de Diciembre de 2015 y se
entendera que quedara automaticamente prorrogada por todo el afio siguiente, si dentro de los quince (15) dias

calendario posterior al vencimiento del Convenio, si ninguna de las partes comunica por escrito su voluntad por
resolverio.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: DISPOSICIONES GENERALES

Queda expresamente establecido que cualquier modificacion, aclaracién, determinacion de compromisos accesorios
o adicionales al objeto del presente Convenio, se formalizard mediante Clausula Adicional o Adenda, las mismas
%, que seran debidamente suscritas por los representantes de cada una de las Entidades intervinientes.

"-.'_ -\MAsimismo, para todo aquello que no ha sido regulado en el presente Convenio, rigen las normas del Codigo Civil.

EL GOBIERNO REGIONAL y LA MUNICIPALIDAD,
Ambas partes declaran su plena conformidad con las clausulas y condiciones comprendidas en el presente
instrumento, el mismo que suscriben en tres originales de igual valor en la ciudad de Piura, a los .30.2ias del

mes de XAR2Q. del afo dos mil quince.
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. REYNALDO ADOLFO HILBCK GUZM ING. LYIS ALBERTO RAMIREZ RAMIREZ
OBIERNADOR REGIONAL CALDEDE LA MUNICIPALIDAD
GOBIERNO REGIONAL DE PIURA DIGTRITAL DE CASTILLA




